AUTOBOKSTELIO NUOMOS PASLAUGU SUTARTIS NR. BT6- 0- 506
2016 m. gruodzio=O d.
Plunge

Plungés rajono savivaldybés administracija, atstovaujama Administracijos direktoriaus
Alberto KrauleidZio, veikian¢io pagal Savivaldybés administracijos nuostatus (toliau - UZsakovas),
ir UAB VVAREFF, atstovaujama generalinio direktoriaus Vilmanto Budiaus, veikian¢io pagal
bendrovés istatus (toliau - Rangovas), sudaré §ig Sutartj. ‘

I. SUTARTIES DALYKAS
1. Autobokstelio nuomos paslaugos AlsédZiy miestelio gatviy ap$vietimo jrenginiams
remontuoti ir Kalédy eglutei puosti.
2. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui
uz tinkamai ir laiku suteiktas paslaugas. Paslaugy suteikimo vieta: Plungés rajono savivaldybés
Alsédziy senilinija, AlsédZiy miestelis.

I1. SUTARTIES KAINA

3. Bendra Sutarties kaina yra 199,65 Eur (vienas §imtas devyniasde$imt devyni eurai, 65
ct), i§ kuriy PVM sudaro 34,65 Eur (trisdeSimt keturi eurai, 65 ct). | §ia suma iskaiiuoti visi
mokes¢iai ir visos Rangovo i$laidos (transportavimo ir kitos), susijusios su sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu.

4, | Sutarties kaing jtrauktas visas uZ paslaugas numatytas uzmokestis, ir Rangovas neturi
teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijanéiy Sutarties kaina, jeigu dél to nebuvo atskiro
radytinio Saliy susitarimo Sutartyje nustatyta tvarka.

5. Salys susitaria, kad paslaugy kaina be PVM negali keistis visa Sutarties galiojimo
laikotarpi.

ITI. SUTARTIES PASLAUGU ATLIKIMO TERMINAI
6. Paslaugy suteikimo trukmé — 1 ménuo nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos.
7. Rangovas turi teis¢ uzbaigti darbus anks¢iau sutarto termino.

IV. ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO TVARKA
8. Apmokéjimas uz suteiktas paslaugas atlickamas ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo ir PVM saskaitos fakttiros iSra§ymo
dienos.
9. UzZsakovas turi teise sustabdyti apmokéjimg uZ suteiktas paslaugas, jeigu Rangovas
nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdyma reglamentuojandiy Lietuvos Respublikos istatymy ir
kity teisés akty.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

10. UZsakovas turi teisg:

10. 1. reikalauti, kad Rangovas paslaugas vykdyty pagal Sutartj ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy ir (ar) Rangovo prisiimty isipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ raStu reikalauti Salinti
defektus, nepriimti nekokybisky paslaugy ir nemokéti uZ netinkamai suteiktas paslaugas iki
nustatyty defekty pasalinimo, arba paSalinti triikumus tregiyju asmeny pagalba Rangovo saskaita;

10/2. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti ju vykdymo, jei Sutarties vykdymo

i pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.
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11. Uzsakovas jsipareigoja:

11. 1. pateikti paslaugoms suteikti reikalingus dokumentus, kuriuos pagal jstatymus ir
kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui;

11. 2. bendradarbiauti su Rangovu suteikiant paslaugas;

11. 3. sumokéti Rangovui uZ tinkamai suteiktas paslaugas Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka;

11. 4. uztikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti i paslaugy suteikimo vieta
iki Sutarties jvykdymo pabaigos;

11. 5. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Rangovo kokybiskas suteiktas
paslaugas;

11. 6. nesudaryti iki Sios Sutarties pabaigos ar nutraukimo sutaréiy dél analogisky
paslaugy atlikimo Sutarties objekte su kitais rangovais be ra$tisko Rangovo sutikimo.

12. Rangovas turi teisg:

12. 1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos
istatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

12. 2. naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

13. Rangovas jsipareigoja:

13. 1. suteikti paslaugas tik po to, kai jsigalioja Saliy pasiradyta Sutartis;

13. 2. vykdyti paslaugy suteikima pagal Sutarti;

13. 3. suteikti paslaugas kokybiskai, i§taisyti nustatytus defektus iki sutartos datos;

13.4. garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng
paslaugy suteikimo teritorijoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta teritorijos gyvenanciy,
dirbanéiy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy apsauga nuo montavimo sukeliamy pavojuy;

13. 5. suteikti paslaugas tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai laikyti darby
atliekas bei i§veZti jas | tam specialiai skirtas vietas.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

14. Uzsakovas, uzdels¢s sumokéti Rangovui priklausandias sumas $ioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 (dvieju Simtyjy) procento delspinigius uz
kiekviena pavéluotg dieng nuo ne laiku apmokétos sumos.

15. UZsakovas turi teis¢ vienaSali$kai nutraukti Sutarti, jei Rangovas be pateisinamos
prieZasties nevykdo esminiy Sutarties jsipareigojimy.

16. Rangovas, neuZzbaiges paslaugy atlikimo Sutartyje numatytu laiku, moka
Uzsakovui 0,02 (dviejy $imtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku neatlikty darby kainos uz
kiekvieng pavéluotg diena.

17. Jeigu Rangovas suderintu su UZsakovu laiku nepaSalina UZsakovo nustatyty
defekty per sutartg laika, jis atlygina UZsakovo i§laidas, susijusias su defekty Salinimu.

VIL. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

18. Uzsakovas turi teise viena$aliskai nutraukti §ig Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

18. 1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UzZsakovo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus arba neivykdytus sutartinius jsipareigojimus;

18. 2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18. 3. Rangovas daugiau nei ménesi véluoja uzbaigti Sutartyje numatytas suteikti
paslaugas, i§skyrus kai véluojama ne dél Rangovo kaltés;

18. 4. po rastisko UzZsakovo ispéjimo Rangovas neuZtikrina paslaugy kokybés ar
nevykdo kity Sios Sutarties salygy arba rastiSkai perspétas dar karta jas paZeidZia.

19. Uzsakovui arba Rangovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
perduoti iki Sytarties nutraukimo datos suteiktas paslaugas, Salims pasiradant priémimo —
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perdavimo akta. Uzsakovas privalo apmokéti uZ suteiktas paslaugas, i§ mokéting sumy
i3skai¢iuodamas netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

20. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybes dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranese kitai Saliai
apie kliditj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

21. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé, esant §ioms aplinkybéms, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklése (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr.
840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms,
taisykliy patvirtinimo®).

22. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos aplinkybes, dél
kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kita Salj,
prane§dama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek imanoma, ir
ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos aplinkybeés
netrukdo, vykdyti.

23. Rangovas patvirtina, kad jis nezZino apie nenugalimos jégos aplinkybes, kuriy
Sutarties Salys negali numatyti ar i¥vengti nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i§ dalies
biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty isipareigojimy.

24. Jeigu Sutarties $alis, kuria paveiké nenugalimos jégos aplinkybés, émési visy
pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas kad sumazinty su tuo susijusias i$laidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Sali nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
néra laiku praneSta, nuo prane$imo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos
aplinkybes, isipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu
atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

25. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simtas
a$tuoniasdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratgsimo,
kuris dél minétyjy apllnkyblq gali biti Rangovul suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise
nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei, pasibaigus
§iam 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny laikotarpiui, nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama, ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

IX. GINCU SPRENDIMAS
26. Salys susitaria, kad kiekvienas ginfas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i3
Sutarties ar su ja susijgs, turi biti sprendZiamas deryby keliu. Jeigu anksCiau nurodyti gincai,
nesutarimai ar reikalavimai negali bati i§spresti deryby keliu per 10 (deSimt) darbo dieny, tai Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

X. KITOS SUTARTIES SALYGOS
27. Sutartis jsigalioja i§kart po jos pasiraSymo.
28. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento iki paslaugy suteikimo, atsiskaitymo
uz jas bei kity gutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.




29. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, iSskyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSuyju pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai.

30. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos $ig Sutartj, i§skyrus atvejus, kai $i informacija yra vie3a arba §i informacija
atskleista jstatymy numatytais atvejais.

XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

31. Visi su $ia Sutartimi susij¢ prane§imai, praSymai, kiti dokumentai ar susira§inéjimas yra
siunéiami faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmeniskai ar
siun€iant registruotu ar kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas
praneSimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
prane§imas yra siun¢iamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, ta¢iau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu
pristatyti lai8kai ir praneSimai yra laikomi gautais.

32. Sutartis sudaryta lietuviy kalba.

33. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

Saliy rekvizitai ir paragai

UZzsakovas: Rangovas:

Plungés rajono savivaldybés administracija UAB VVARFF

Vytauto g. 12, LT-90123 Plunge J. Tumo-VaiZganto g. 28A, LT-90125
Plungée

Tel. (8 448) 73 166 Tel. +370 448 73080

[staigos kodas 188714469 Imonés kodas 169700486

A.s. LT294010043000010137 PVM mok. k. LT697004811

AB DNB bankas A.s. LT 83 7300 0100 7391 1301

Generalinis direktorius

(‘parasas),” A V

Vilmantas Budius




